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Cher personnel du service des urgences ou membre du personnel médical, 
 
Merci de considérer votre participation à notre étude intitulée « Projet sur les services 
d’interprétation aux urgences », qui porte sur les services d’interprétation disponibles dans votre 
urgence. Nous vous invitons à remplir un court sondage anonyme en ligne, qui devrait vous 
prendre environ 5 minutes à compléter.  
 
Une maîtrise limitée de l’anglais a été identifiée comme un facteur de risque associé à de moins 
bons issues de santé dans les services d’urgence. Notre étude vise à répondre à la question 
suivante : « Quels types de services d’interprétation sont disponibles dans les services 
d’urgence à travers le Canada pour faciliter les soins aux patients ? » 
 
Vous trouverez ci-joint une lettre de consentement présentant un aperçu de notre étude. 
 
Cette étude est menée par le Comité antiracisme et anticolonialisme de l’Association 
canadienne des médecins d’urgence. Nous vous remercions sincèrement de votre soutien dans 
l’avancement de l’équité en médecine d’urgence. 
 
Si vous avez lu la lettre de consentement et souhaitez participer à notre étude, veuillez accéder 
au sondage ici https://ubc.ca1.qualtrics.com/jfe/form/SV_ehcF8vCpSrH2ZSK. 
 
Cordialement, 
 
James Liu BSc MD CCFP(EM) 
james.liu@ubc.ca 
Chercheur principal 
Professeur adjoint clinique, Université de la Colombie-Britannique 
Médecin d’urgence, Fraser Health 
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